FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES -

FORSTER

PRODUCTS, INC. 30-06 SPRINGFIELD FIELD GAUGE HEADSPACE

GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for
preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear,
which can compromise both performance and safety. These gauges are

indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance,

or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.
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e Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 30-06 SPRINGFIELD FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

e Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
e Product no.: 319306058
e Mfr. No.: HG3006F

e Cartridge: 30-06 Springfield,25-06 Remington,6.5-06,270 Winchester,8 mm-06,338-06,35 Whelen

¢ Color: Steel

¢ Height: 0.47"

e Length: 2.058"

¢ Material: Steel

¢ Model Number: 30-06 Springfield Field
e Style: Field Gauge

¢ Weight: 0.112 Ibs

e Width: 0.47"

¢ Delivery weight: 0.05kg



e UPC: 757253004629
Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD
FIELD GAUGE

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE
entschieden hast. Dieses Produkt ist daflir konzipiert, dir zu helfen, die Lange des Kammerraums des Gewehrs
genau zu messen und zu testen, um ein sicheres und effektives SchieBerlebnis zu gewahrleisten. Bitte lese
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Messgerat sicher und effektiv
verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du das HeadspaceGauge verwendest.
Uberpriife das Gauge vor der Verwendung auf sichtbare Schaden.

Verwende das Gauge nur flir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.
Halte das Gauge aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Wenn du dir unsicher bist, wie man das Gauge verwendet, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Blichsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung befindest, wenn du das Gauge
verwendest.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen

arbeitest.

Versuche nicht, das Gauge in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf Feuerwaffen und HeadspaceMessungen.

Wenn du wahrend der Verwendung auf Schwierigkeiten oder UnregelmaRigkeiten stoRt, stoppe sofort und

konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristung.

2. Verwendung des HeadspaceGauges:

o Fihre das Gauge in die Kammer der Feuerwaffe ein.

o Stelle sicher, dass das Gauge fest und sicher in der Kammer sitzt.

o Beobachte die Anzeige des Gauges und vergleiche sie mit den Spezifikationen fir deine
Feuerwaffe.

3. Ergebnisse interpretieren:

o Wenn das Gauge anzeigt, dass der Headspace innerhalb der akzeptablen Grenzen liegt, kannst du
mit dem Einsetzen eines neuen Laufs oder dem SchieRen der Feuerwaffe fortfahren.

o Wenn das Gauge anzeigt, dass der Headspace aullerhalb der akzeptablen Grenzen liegt, schielRe
nicht mit der Feuerwaffe. Konsultiere einen qualifizierten Buchsenmacher flir eine weitere



Bewertung.
4. Nach der Verwendung:

o Entferne das Gauge aus der Kammer und reinige es bei Bedarf.
o Bewahre das Gauge an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle verwendeten oder beschadigten HeadspaceGauges gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Gauge nicht im regularen Haushaltsmull. Kontaktiere stattdessen deine 6rtliche
Abfallentsorgungsstelle fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der Verwendung des HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Indem du die in dieser Sicherheitsanleitung dargelegten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein
sicheres und effektives Erlebnis mit deinem HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD
FIELD GAUGE gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn du Zweifel hast.
Danke fur dein Engagement fur den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD
FIELD GAUGE

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE.
This product is designed to help you accurately measure and test the length of the rifle chamber, ensuring a
safe and effective firearm experience. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to
use the gauge safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using the headspace gauge.
Inspect the gauge for any visible damage before use.

¢ Use the gauge only for its intended purpose as outlined in this guide.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

If you are unsure about using the gauge, seek assistance from a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure you are in a safe and controlled environment when using the gauge.

o Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.

¢ Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.

Follow all local laws and regulations related to firearms and headspace measurements.

If you experience any difficulties or irregularities during use, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary tools and safety equipment.

2. Using the Headspace Gauge:

o Insert the gauge into the chamber of the firearm.
o Ensure that the gauge fits snugly and securely within the chamber.
o Observe the gauge reading and compare it to the specifications for your firearm.

3. Interpreting Results:

o If the gauge indicates that the headspace is within acceptable limits, you may proceed with
chambering a new barrel or firing the firearm.

o If the gauge indicates that the headspace is outside of acceptable limits, do not fire the firearm.
Consult a qualified gunsmith for further evaluation.

4, PostUse:

o Remove the gauge from the chamber and clean it if necessary.
o Store the gauge in a safe place, away from children and unauthorized users.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged headspace gauges according to local regulations.
¢ Do not dispose of the gauge in regular household waste. Instead, contact your local waste management
facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following the guidelines and instructions outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
effective experience with your HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD
GAUGE. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for your commitment to
responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CALIBRE DE HEADSPACE FORSTER PRODUCTS,
INC. 3006 SPRINGFIELD

Introduccion

Gracias por elegir el CALIBRE DE HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD. Este producto esta
disefiado para ayudarte a medir y probar con precision la longitud de la cadmara del rifle, asegurando una
experiencia de uso segura y efectiva. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente
para entender cémo usar el calibre de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el calibre de headspace.
Inspecciona el calibre en busca de dafos visibles antes de usarlo.

Utiliza el calibre solo para el propdsito previsto segln lo descrito en esta guia.

Mantén el calibre fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Si no estas seguro de cémo usar el calibre, busca la ayuda de un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de estar en un entorno seguro y controlado al usar el calibre.

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular, cuando trabajes con armas de

fuego.

No intentes modificar o alterar el calibre de ninguna manera.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las armas de fuego y las mediciones de

headspace.

¢ Si experimentas alguna dificultad o irregularidad durante el uso, detente inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todas las herramientas necesarias y el equipo de seguridad.

2. Usando el Calibre de Headspace:

o Inserta el calibre en la cdmara del arma de fuego.
o AsegUrate de que el calibre encaje de manera ajustada y segura dentro de la cdmara.
o Observa la lectura del calibre y comparala con las especificaciones para tu arma de fuego.

3. Interpretando Resultados:

o Si el calibre indica que el headspace esta dentro de los limites aceptables, puedes proceder a
acoplar un nuevo cafién o disparar el arma de fuego.

o Si el calibre indica que el headspace esta fuera de los limites aceptables, no dispares el arma.
Consulta a un armero calificado para una evaluacién adicional.

4, Postuso:



o Retira el calibre de la cdmara y limpialo si es necesario.
o Guarda el calibre en un lugar seguro, lejos de nifios y personas no autorizadas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier calibre de headspace usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el calibre en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a tu instalacién local de
gestidn de residuos para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del CALIBRE DE HEADSPACE FORSTER PRODUCTS,
INC. 3006 SPRINGFIELD, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu
producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Al sequir las pautas e instrucciones descritas en esta guia de instrucciones de seguridad, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tu CALIBRE DE HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD.
Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales cuando tengas dudas. Gracias por tu compromiso con
el uso responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Jauges de Chambre
FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD
FIELD GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi la jauge de chambre FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE. Ce produit
est concu pour t'aider a mesurer et tester avec précision la longueur de la chambre du fusil, garantissant ainsi
une expérience de tir slre et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre
comment utiliser la jauge de maniere sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la jauge de chambre.
Inspecte la jauge pour tout dommage visible avant utilisation.

Utilise la jauge uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.

Garde la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Si tu n'es pas sdr de I'utilisation de la jauge, demande de I'aide a un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi d'étre dans un environnement slr et contrdlé lors de I'utilisation de la jauge.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lorsque tu
travailles avec des armes a feu.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelgue maniere que ce soit.

e Suis toutes les lois et réglementations locales relatives aux armes a feu et aux mesures de headspace.

¢ Si tu rencontres des difficultés ou des irrégularités pendant I'utilisation, arréte immédiatement et
consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires et I'équipement de sécurité.

2. Utilisation de la Jauge de Chambre :

o Insere la jauge dans la chambre de I'arme a feu.
o Assuretoi que la jauge s'adapte bien et en toute sécurité dans la chambre.
o Observe la lecture de la jauge et comparela aux spécifications de ton arme a feu.

3. Interprétation des Résultats :

o Silajauge indique que le headspace est dans les limites acceptables, tu peux procéder a
I'installation d'un nouveau canon ou tirer avec I'arme.

o Sila jauge indique que le headspace est en dehors des limites acceptables, ne tire pas avec
I'arme. Consulte un armurier qualifié pour une évaluation supplémentaire.

4. Apres Utilisation :

o Retire la jauge de la chambre et nettoiela si nécessaire.



o Range la jauge dans un endroit s(ir, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute jauge de chambre usée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas la jauge avec les déchets ménagers ordinaires. Contacte plutdt ton centre de gestion des
déchets local pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de la jauge de chambre FORSTER PRODUCTS, INC.
3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de
ton produit ou visite le site web du fabricant.

Conclusion

En suivant les directives et instructions décrites dans ce guide de sécurité, tu peux garantir une expérience sdre
et efficace avec ta jauge de chambre FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE. Priorise
toujours la sécurité et consulte des professionnels en cas de doute. Merci de ton engagement envers une
utilisation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FORSTER
SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE

Introduzione

Grazie per aver scelto il FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE.
Questo prodotto e progettato per aiutarti a misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del
fucile, garantendo un'esperienza di tiro sicura ed efficace. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il calibro in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di utilizzare il calibro headspace.
Controlla il calibro per eventuali danni visibili prima dell'uso.

Utilizza il calibro solo per lo scopo previsto come indicato in questa guida.

Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Se non sei sicuro di come utilizzare il calibro, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di essere in un ambiente sicuro e controllato quando utilizzi il calibro.

Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando lavori con
armi da fuoco.

Non tentare di modificare o alterare il calibro in alcun modo.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali relativi alle armi da fuoco e alle misurazioni headspace.

Se riscontri difficolta o irregolarita durante I'uso, fermati immediatamente e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
o Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.

2. Utilizzo del Calibro Headspace:

o Inserisci il calibro nella camera dell'arma.
o Assicurati che il calibro si adatti in modo sicuro e saldo all'interno della camera.
o Osserva la lettura del calibro e confrontala con le specifiche per la tua arma.

3. Interpretazione dei Risultati:

o Se il calibro indica che I'headspace ¢ entro limiti accettabili, puoi procedere con la camera di un
nUOVO canna o sparare con l'arma.

o Se il calibro indica che I'headspace ¢ al di fuori dei limiti accettabili, non sparare con I'arma.
Consulta un armaiolo qualificato per ulteriori valutazioni.

4, PostUso:

o Rimuovi il calibro dalla camera e puliscilo se necessario.
o Conserva il calibro in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci qualsiasi calibro headspace usato o danneggiato secondo le normative locali.
¢ Non smaltire il calibro nei rifiuti domestici regolari. Invece, contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti
locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso del FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES
3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore
fornite con il pacchetto del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo le linee guida e le istruzioni delineate in questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES 3006 SPRINGFIELD
FIELD GAUGE. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta professionisti quando hai dei dubbi. Grazie per il tuo
impegno nell'uso responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE

Introduksjon

Takk for at du valgte HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE. Dette
produktet er designet for & hjelpe deg med & ngyaktig male og teste lengden pa riflekammeret, og sikre en
trygg og effektiv opplevelse med skytevapen. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forsta
hvordan du bruker maleren pa en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at skytevapenet er uladet far du bruker headspace gauge.

e Inspiser maleren for synlig skade far bruk.

e Bruk maleren kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Hold maleren utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Hvis du er usikker pa hvordan du bruker maleren, sgk hjelp fra en kvalifisert gunsmith.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at du er i et trygt og kontrollert miljg nar du bruker maleren.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du arbeider med skytevapen.

e Ikke prgv & modifisere eller endre maleren pa noen mate.

Folg alle lokale lover og forskrifter relatert til skytevapen og headspacemalinger.

Hvis du opplever vanskeligheter eller uregelmessigheter under bruk, stopp umiddelbart og konsulter en
profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet ditt er helt uladet.
o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr.

2. Bruke headspace gauge:

o Sett maleren inn i kammeret pa skytevapenet.
o Sgrg for at maleren sitter tett og sikkert i kammeret.
o Observer malerens avlesning og sammenlign den med spesifikasjonene for ditt skytevapen.

3. Tolkning av resultater:

o Hvis maleren indikerer at headspace er innenfor akseptable grenser, kan du fortsette med 8 kamre
et nytt lgp eller avfyre skytevapenet.

o Hvis maleren indikerer at headspace er utenfor akseptable grenser, ma du ikke avfyre
skytevapenet. Konsulter en kvalifisert gunsmith for videre evaluering.

4. Etter bruk:

o Fjern maleren fra kammeret og rengjgr den om ngdvendig.
o Oppbevar maleren pa et trygt sted, borte fra barn og uautoriserte brukere.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle brukte eller skadede headspace gauges i samsvar med lokale forskrifter.
e Kasser ikke maleren i vanlig husholdningsavfall. Kontakt i stedet ditt lokale avfallshandteringsanlegg for
riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende bruken av HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken eller
besgk produsentens nettside.

Konklusjon

Ved a fglge retningslinjene og instruksjonene som er beskrevet i denne sikkerhetsinstruksjonsguiden, kan du
sikre en trygg og effektiv opplevelse med din HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter fagfolk nar du er i tvil. Takk for ditt
engasjement for ansvarlig bruk av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS,
INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD
FIELD GAUGE. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu doktadnego pomiaru i testowania dtugosci komory
karabinu, zapewniajgc bezpieczne i skuteczne korzystanie z broni palnej. Prosimy o uwazne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczehstwa, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie uzywad wskaznika.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem wskazZnika odstepu zaporowego.
Sprawdz wskaznik pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem.

Uzywaj wskaznika tylko do zamierzonych celdéw, jak opisano w tej instrukcji.

Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Jesli nie jestes pewien, jak uzywad wskaznika, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym i kontrolowanym $rodowisku podczas uzywania wskaznika.
e Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas pracy z bronig palna.

¢ Nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ wskaznika w zaden sposéb.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i requlacji dotyczacych broni palnej oraz pomiaréw odstepu
zaporowego.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci lub nieprawidtowosci podczas uzycia, natychmiast przestan i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny.

2. Uzywanie Wskaznika Odstepu Zaporowego:

o Wt6z wskaznik do komory broni.
o Upewnij sie, ze wskaznik pasuje ciasno i bezpiecznie w komorze.
o Obserwuj wskazania wskaznika i poréwnaj je z specyfikacjami dla Twojej broni.

3. Interpretacja Wynikow:

o Jesli wskaznik wskazuje, ze odstep zaporowy miesci sie w dopuszczalnych granicach, mozesz
przystapi¢ do osadzania nowej lufy lub strzelania z broni.

o Jesli wskaznik wskazuje, ze odstep zaporowy znajduje sie poza dopuszczalnymi granicami, nie
strzelaj z broni. Skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu dalszej oceny.

4. Po Uzyciu:

o Wyjmij wskaznik z komory i oczy$¢ go, jesli to konieczne.



o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone wskaZniki odstepu zaporowego zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego, skontaktuj sie z lokalnym
zaktadem zarzadzania odpadami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzywania WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO
FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowe;j
producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajac wytycznych i instrukcji zawartych w tej instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie
bezpieczne i skuteczne doéwiadczenie z WSKAZNIKAM|I ODSTEPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC.
3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i konsultuj sie z profesjonalistami w razie
watpliwosci. Dziekujemy za zaangazowanie w odpowiedzialne korzystanie z broni palnej.



Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE mittarin.
Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua mittaamaan ja testaamaan tarkasti kivaarin patruunahuoneen
pituutta, varmistaen turvallisen ja tehokkaan ampumaeldmyksen. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti
ymmartaaksesi, miten mittaria kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen headspacemittarin kayttda.

Tarkista mittari nakyvien vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Kaytd mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.
Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Jos et ole varma mittarin kdytdsta, pyyda apua patevaltd asehuoltajalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta olet turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa mittaria kayttadessasi.

o Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojaimia, tyéskennellessasi aseiden
kanssa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa mittaria millaan tavalla.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseisiin ja headspacemittauksiin.

Jos kohtaat vaikeuksia tai epasaanndllisyyksia kayton aikana, lopeta heti ja kysy ammattilaiselta neuvoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet.

2. Headspacemittarin kaytté:

o Aseta mittari aseen patruunahuoneeseen.
o Varmista, etta mittari istuu tiukasti ja turvallisesti patruunahuoneessa.
o Tarkkaile mittarin lukemaa ja vertaile sita aseesi spesifikaatioihin.

3. Tulosten tulkitseminen:

o Jos mittari osoittaa, ettd headspace on hyvaksyttavissa rajoissa, voit jatkaa uuden piipun
asennusta tai aseen ampumista.

o Jos mittari osoittaa, etta headspace on hyvaksyttavien rajojen ulkopuolella, ala ammu asetta.
Kaanny patevan asehuoltajan puoleen lisdarviointia varten.

4, Kayton jalkeen:

o Poista mittari patruunahuoneesta ja puhdista se tarvittaessa.
o Sailyta mittari turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.



Havitysohjeet

¢ Havitd kaytetyt tai vaurioituneet headspacemittarit paikallisten saantéjen mukaan.
« Al3 havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota sen sijaan yhteytt paikalliseen
jatehuoltolaitokseen oikeiden havitysmenetelmien osalta.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD
FIELD GAUGE mittarin kaytosta, viittaa tuotepakkauksesi mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla tassa turvallisuusohjeessa esitettyja ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE mittarisi kanssa.
Aseta aina turvallisuus etusijalle ja kysy ammattilaisilta neuvoa, jos olet epavarma. Kiitos sitoutumisestasi
vastuulliseen aseiden kayttoon.



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE

Introduktion

Tack for att du valde HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE. Denna
produkt ar utformad for att hjalpa dig att noggrant méata och testa langden pa gevarskammaren, vilket
sakerstaller en saker och effektiv skytteupplevelse. Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for
att férsta hur du anvander mataren pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du anvander headspacemataren.

Inspektera mataren fér eventuella synliga skador innan anvandning.

¢ Anvand mataren endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Hall mataren utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

e Om du &r osaker pa hur du anvander mataren, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att du befinner dig i en saker och kontrollerad miljé nar du anvander mataren.

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du arbetar med skjutvapen.

e Forsok inte att modifiera eller &ndra mataren pa nagot satt.

Folj alla lokala lagar och forordningar relaterade till skjutvapen och headspacematningar.

Om du upplever nagra svarigheter eller oegentligheter under anvandning, sluta omedelbart och
konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och skyddsutrustning.

2. Anvandning av headspacemataren:

o Satt in mataren i kammaren pa vapnet.
o Se till att mataren passar tatt och sakert i kammaren.
o Observera matarens avlasning och jamfér den med specifikationerna for ditt vapen.

3. Tolkning av resultat:

o Om mataren indikerar att headspace ar inom acceptabla granser, kan du fortsatta med att kamra
ett nytt lopp eller avfyra vapnet.

o Om mataren indikerar att headspace ar utanfér acceptabla granser, avfyra inte vapnet. Konsultera
en kvalificerad vapensmed for vidare utvardering.

4. Efter anvandning:

o Ta bort mataren fran kammaren och rengor den om det behdvs.
o Forvara mataren pa en saker plats, borta fran barn och obehdriga anvandare.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella anvanda eller skadade headspacematare enligt lokala foreskrifter.
e Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall. Kontakta istallet din lokala avfallshanteringsanlaggning for
korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende anvandningen av HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer din
produktférpackning eller besék tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att félja riktlinjerna och instruktionerna som anges i denna sakerhetsinstruktionsguide kan du
sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE. Prioritera alltid sakerhet och konsultera professionella nar du ar osaker. Tack for ditt
engagemang for ansvarsfull anvandning av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD
FIELD GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE.
Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl presné zmérit a otestovat délku komory pusky, coz zajistuje

bezpelny a efektivni zazitek pfi pouzivani stfelnych zbrani. Pfed pouzitim méfice si prosim peclivé prectéte tuto
prirucku k bezpelnosti, abyste pochopili, jak méri¢ pouzivat bezpelné a efektivné.

Obecné pokyny k bezpecnosti

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd, nez pouZzijete headspace gauge.

Zkontrolujte méri¢ na jakékoli viditelné poSkozeni pred pouzitim.
Pouzivejte méri¢ pouze k zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v této prirucce.

Drzte méfi¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pokud si nejste jisti, jak méri¢ pouzivat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojite.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

Ujistéte se, Ze se nachdazite v bezpecném a kontrolovaném prostredi pfi pouzivani méfice.

Vzdy noste vhodnou ochrannou vybavu, v¢etné ochrany oci, pfi praci se strelnymi zbranémi.
Nepokousejte se méric jakkoli modifikovat nebo upravit.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelnych zbrani a méreni headspace.

Pokud béhem pouzivani narazite na jakékoli potize nebo nepravidelnosti, okamzité prestarnte a poradte se
s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a ochranné vybaveni.

2. Pouziti headspace gauge:

v Vi v

o Vlozte méri¢ do komory zbrané.
o Ujistéte se, ze méri¢ tésné a bezpelné sedi v komore.

v ViV

o Pozorujte hodnotu méfice a porovnejte ji se specifikacemi vasi zbrané.

3. Interpretace vysledku:

v ViV

o Pokud méri¢ ukazuje, Ze je headspace v prijatelnych mezich, mlzete pokraovat s montazi nové
hlavné nebo stfilenim ze zbrané.

o Pokud méri¢ ukazuje, Ze je headspace mimo pfijatelny rozsah, zbran nestfilejte. Poradte se s
kvalifikovanym zbrojifem pro dalSi hodnoceni.

4. Po pouziti:

o Vyjméte méri¢ z komory a v pfipadé potreby jej vycistéte.
o Ulozte méri¢ na bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli pouZité nebo poskozené headspace gaugy podle mistnich predpisd.
¢ Nevyhazujte méfi¢ do bézného domaciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s
odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivdni HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE, obratte se na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu
nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaver

Dodrzovanim pokyn0 a instrukci uvedenych v této prirucce k bezpecnosti mlzete zajistit bezpecny a efektivni
zazitek s HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE. Vzdy upfednostnujte
bezpelnost a konzultujte odborniky, kdyz si nejste jisti. Dékujeme za vasi odpovédnost pfi pouzivani stfelnych
zbrani.
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